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Kapitola 1

Co je nové v distribuci Debian
GNU/Linux 3.0

[Aktudlni verze dokumentu je k dispozici na http://www.debian.org/releases/
stable/releasenotes . Pokud je vaSe verze starsi neZ jeden mésic, méli byste si obstarat
posledni verzi.]

Ptedchozi verze Debianu, Debian GNU/Linux 2.2 (,,potato”), oficidlné podporovala Sest ar-

NP

chitektur. V soucasnosti se pocet Sesti podporovanych architektur rozrostl o dalsi ¢tyfi. Nésle-
dujici vypis obsahuje pfehled vSech architektur. Ctyfi nové podporované architektury jsou
oznaceny hvézdickou [*].

e Intel x86 (,,1386")

e Motorola 680x0 (,,m68k”)

¢ Alpha (,,alpha”)

® SPARC (,sparc”)

¢ PowerPC (,,powerpc”)

e ARM (,,arm”)

¢ MIPS (,,mips” (big endian) a ,, mipsel” (little endian)) [*]

¢ Intel Itanium (,,ia64"”) [*]

¢ HP PA-RISC (,,hppa”) [*]

* 5/390 (,,s390”) [*]
Detailni informace tykajici se podpory jednotlivych architektur, portovani balikti a tidaje speci-

tické pro kazdou architekturu jsou dostupné v dokumentu Debian port web pages (http:
/lIwww.debian.org/ports/alpha/ ).


http://www.debian.org/releases/stable/releasenotes
http://www.debian.org/releases/stable/releasenotes
http://www.debian.org/ports/alpha/
http://www.debian.org/ports/alpha/
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Distribuce Debian GNU/Linux 3.0 pro architekturu Alpha je standardné vybavena jadrem
Linux verze 2.2.20.

Jadra generace 2.2 pfedstavila nékolik hodnotnych zmén jednak v samotnych jadrech, jednak
v programech vyuZivajicich jejich novych sluZeb. Oproti pfedchozim generacim jadra obsahuji
i mnoZzstvi novych hardwarovych ovladac¢ii a opravy nékterych stavajicich ovladact.

Jadra generace 2.4 jsou v tomto vydani distribuce rovnéz zahrnuta a uzivatelé je mohou ve
svych systémech pouZivat. Ackoliv vyvojéfi jddra povaZuji generaci 2.4 za stabilni vyvojovou
vétev, vyvojafi Debianu se rozhodli tato jddra v soucasné verzi systému standardné nepouZzi-
vat. Diivodem je jejich zatim nedostate¢nd zralost.

1.1 Co je nového v instalacnim systému?

Novy nastroj debootstrap  slouzi k nataZeni balik(i nutnych pro zdkladni instalaci systému.
V minulosti pouZzival instala¢ni systém k vytvofeni zakladniho systému jeden soubor archivo-
vany a komprimovany programy tar(1) agzip(1) .Novy zptlsob instalace zakladniho sys-
tému je vice dynamicky a umoznuje jednodussi aktualizaci.

Systém kategorizace baliki do tématickych skupin byl rovnéz pfepracovan. Piedchozi dis-
tribuce obsahovala metabaliky (baliky sdruzujici dohromady tématické skupiny balikt po-
moci zavislosti). Novy systém vyuzivéa vlastnosti systému balik{i a pomoci specidlnich hlavi¢ek
kazdému baliku pfifazuje tématické kategorie, do kterych balik spada.

UZivatelé mohou pfi instalaci volit tématické skupiny, navic je mnohem snazsi instalovat z
konkrétni tématické skupiny pouze nékteré baliky.

Téméf vSechna nastaveni béhem instalace, ale i pozdéjsi nastaveni, jsou provddéna pomoci
konfigura¢niho néstroje Debconf. Systém Debconf ma nékolik uZivatelskych rozhrani, od nein-
teraktivni konfigurace, pfes konzolovy interaktivni systém az po konfiguraéni rozhrani imple-
mentované pro GNOME. Jadro systému Debconf bylo rovnéz vylepSeno a v soucasnosti je

NP2

raci systému pod kontrolou

Detailni informace o instala¢nim systému Debianu jsou k dispozici v instala¢énim manuélu
na prvnim CD instala¢ni sady, nebo na http://www.debian.org/releases/stable/
installmanual

1.2 Co je v distribuci nové?

Béhem instalace je pouzivano jadro 2.2.20. Rovnéz aktudlni jadro generace 2.4 je v distribuci
zahrnuto, uZivatelé jej mohou ve svych systémech vyuZivat.

Nastroje pro spravu balikit byly vyraznym zptisobem vylepSeny. APT nyni podporuje
,spindni”. Pomoci n& miliZze uZzivatel nékteré baliky instalovat z rliznych verzi distribuce,
napfiklad z testovaci a nestabilni verze. Zaroven je ale udrzovana zakladni instalace z ptivodni


http://www.debian.org/releases/stable/installmanual
http://www.debian.org/releases/stable/installmanual
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stabilni verze. APT potom automaticky natahuje a instaluje vybrané baliky z novéjsich dis-
tribuci véetné jejich pfipadnych zévislosti. Dalsi informace jsou dostupné prostfednictvim
dokumentace ke spinani balik( (http://www.debian.org/doc/manuals/apt-howto/

ch-apt-get ).

Pro snazsi pfeklad zdrojovych baliki byly do systému pfiddny i informace o zdvislostech
pfekladu zdrojovych balikdl. Pfed zahdjenim piekladu je mozné pouzit metodu ,build-dep”
programu apt-get jenZ do systému pfenese zdrojové baliky nutné pro sestaveni pozadovaného
baliku.

Béhem vyvoje distribuce ,,woody” byl zapocat vyvoj mnoha novych nadstaveb nad APT. Za-
jemci o nové nadstavby se mohou podivat na balik aptitude

Nova verze distribuce Debian GNU/Linux obsahuje XFree86 verze 4.1 jenZ podporuje Sirokou
skdlu hardware a je vybavena vyrazné lepsi autodetekci. Nové XFree86 rovnéZ obsahuji pod-
poru progresivnich technologii, sem patfi napifiklad 3D akcelerace nebo Xinerama. V distribuci
je rovnéz dostupna i starsi verze XFree86 3.3.6. Podpora nékterych starsich grafickych karet
neni v nové verzi XFree86 zahrnuta. V takovém pfipadé milize uZivatel sdhnout po balicich
obsahujicich XFree86 3.3.6.

Soucasna verze Debian 3.0 je mnohem vice bezpecna neZ pfedchozi. Zdkladni instalovany
systém obsahuje mnohem méné sluzeb, které by potencidlné mohly byt napadeny. Dis-
tribuce obsahuje mnohem vice bezpecnostnich aplikaci, napfiklad néstroje pro udrZovani
hradby (firewall), aplikace zabezpecujici servery a programy pokousejici se detekovat priniky
do systému. VylepSen byl rovnéZz i systém balikti. V systému miize byt nastavena kon-
trola elektronickych podpisti balik{i, instala¢ni systém mtZe zamitnout instalaci baliku je-
hoz signatura je nevyhovujici. Toto bezpecnostni opatfeni bylo pfijato kvali ochrané proti
,trojskym konim”, rovnéZz automaticka aktualizace systému z vefejné sité je tak mno-
k nalezeni v dokumentu ’Securing Debian Manual’ (http://www.debian.org/doc/
manuals/securing-debian-howto/ ) jenz je soucésti dokumenta¢niho projektu Debianu.
Dokument je rovnéZ soucasti baliku harden-doc

Debian 3.0 obsahuje mnohem $irsi podporu nédrodnich a vicejazy¢nych prostfedi (http:/
www.debian.org/international/ ) neZ pfedchozi verze systému. Debian obsahuje z&k-
ladni nastaveni pro vice jazykt neZ v minulosti, mnohem vice programi je pfipraveno fun-
govat ve vicejazy¢ném prostfedi. Instala¢ni sady byly pfeloZeny do mnoha jazykd. Nejma-
sivnéjsi podporu maji francouzstina, némcina, italstina, japonstina, portugalstina, Spanélstina,
kataldnstina a dénstina. Ndrodni podporu v soucasnosti zajist'uje vic jak patnéact tymt ptekla-
dateld.

Snad poprvé obsahuje Debian GNU/Linux nékolik plnohodnotnych grafickych WWW
prohliZze¢d. Jsou jimi Mozilla, Galeon a Konqueror. Jelikoz Debian nyni zahrnuje i graficka
rozhrani KDE 2.2 a GNOME 1.4, vyrazné se tim zvysilo jeho uplatnéni na pracovnich stan-
icich.

Instala¢ni sada distribuce Debian GNU/Linux je nyni k disposici na dvanécti instala¢nich CD
discich, z toho Sest CD diskti zahrnuje bindrni baliky a stejny pocet diskii obsahuje zdrojové
baliky. Pfi instalaci 1ze rovnéz vyuzit instala¢ni DVD.


http://www.debian.org/doc/manuals/apt-howto/ch-apt-get
http://www.debian.org/doc/manuals/apt-howto/ch-apt-get
http://www.debian.org/doc/manuals/securing-debian-howto/
http://www.debian.org/doc/manuals/securing-debian-howto/
http://www.debian.org/international/
http://www.debian.org/international/
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Kapitola 2

Nova instalace

Pokud instalujete zbrusu novy systém, méli byste si precist instalaéni manudl dostupny na
oficidlnim CD v souboru

/dists/woody/main/disks-alpha/current/doc/install.txt
(nebo .html)

nebo na Internetu: http://www.debian.org/releases/stable/installmanual

Instala¢ni systém Debianu nazyvany boot-floppies (ackoliv se v ndzvu vyskytuje pojem
,floppy” — disketa, instala¢ni systém je samozfejmé pouZitelny i s jinymi médii nez jen diske-
tami) byl vylepSen a doplnén pro pohodlnou instalaci systému.


http://www.debian.org/releases/stable/installmanual
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Kapitola 3

Aktualizace pfedchozich verzi systému

3.1 Zmény v systému

3.1.1 Pfejmenované baliky

Nésledujici baliky byly pfejmenovény. U vétsiny piipadi byly adekvatné nastaveny zdvislosti
mezi baliky, nebo byly vytvoteny ,falesné (dummy) baliky”. Nové baliky by se mély instalovat
zcela automaticky a v systému by mély bezpecné nahradit ptivodni baliky. U balikt dojde k
nahrazenii v pfipadé, Ze vznikly z nékolika ptivodnich balik{i slou¢enim do jednoho celku.

gimp -> gimpl.2 (GIMP1.2 release only)
dict-web1913 -> dictgcide

amcl -> gnome-mud

rstart -> xutils

rstartd -> xutils

xbookss -> xspecs

xfonts-cjk -> xfonts-base

xcontrib -> xbase-clients
xlib6g-static -> xlibs-dev

listar -> ecartis

cln -> libcIn2

cln-dev -> libcln-dev

pgp-i, pgp-us -> pgp

cvs-doc -> cvs

acm -> acmé4

user-ja -> language-env
expect5.31, expect5.24 -> expect
sgml-tools -> linuxdoc-tools
sgmiltools-2 -> sgmltools-lite
bonnie -> bonnie++
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c2ps -> azps

camlp4 -> ocaml

corel-util -> nwultil

crossfire-sounds -> crossfire-client-sounds
cslatex, csplain, cstexfonts -> tetex
cspsfonts -> tetex-extra

custom-mule -> mule2-support
docbook2x, cygnus-stylesheets -> docbook-utils
db -> db2

dgs -> xfree86

docbook-stylesheets -> docbook-dsssl|
genius, drgeo -> drgenius

egcsl.0 -> egcesl.l

emacsl9 -> emacs20

fr7reorder -> g77

flim1.13 -> flim

gdict -> gnome-utils

libgmp2, gmp, gmpl -> libgmp3
gnome-users-guide-en -> gnome-user-docs
gnomehack -> nethack

gpasm -> gputils

gsl-ref-pdf -> gsl-ref-ps

gstep-core -> gnustep-core
gstep-extensions -> gnustep-extensions
gstep-guile -> gnustep-guile

gzilla -> dillo

hanterm -> hanterm-xf

imap -> uw-imap

iplogger -> ippl

joroff -> groff

lib-sax-java, lib-xp-java, lib-xt-java -> xalan2, libxt-java
libansicolor-perl -> perl

libape -> libcommonc++

libgc4 -> libgc6

libgcj -> libgcj2

libid3 -> id3lib

libmalagal -> malaga
libmpeg-mp3info-perl -> libmp3-info-perl
libpth -> pth

libvl.22 -> libvl.25

listar -> ecartis

lvm -> Ivm10

mdutils -> raidtools2

mutt-ja -> mutt

myodbc2.50.26 -> libmyodbc

oldncurses, ncurses3.4, ncurses4.2 -> ncurses (5.2)
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nfs-server -> nfs-user-server
palm-doctoolkit -> pyrite-publisher
pbm2ppa -> pnm2ppa

pcre, pcre2 -> pcre3
puzzle -> tree-puzzle

rt -> root-tail

selfhtml -> chaos, t-gnus
sgmispm -> libsgmis-perl
synaptics -> tpconfig
tknamazu -> namazu?2
typist -> gtypist

umich-ldap -> openldap
wanderlust2 -> wl-beta
wdsetup -> nictools-nopci
wnn6-dev -> wnn6-sdk
wxftp -> axyftp

xacc -> gnucash

xjscal -> libjsw
zope-siteaccess -> zope

Pfes vSechnu snahu nemusi byt vyse uvedeny soupis vycerpdavajici.

3.1.2 Rozdélené baliky

Pti ptechodu od verze 2.2 (,potato”) k verzi 3.0 (,woody”) bylo nékolik balik(i rozdéleno na
vétsi pocet mensich balikd. Obecné se takové zasahy do struktury balikt provadéji v pii-
padech poskytovani odliSnych sluZeb, jenZ obvykle nebyvaji vyuZivany soucasné. Nékteré
baliky béhem instalace oznamuji svoje rozdéleni do nékolika samostatnych ¢ésti, jiné baliky
tento fakt nijak nezdtraznuji.

Pokud zpozorujete, Ze vas oblibeny balik postrada nékterou ze svych ptivodnich vlastnosti,
napfiklad v ném chybi nékteré soubory, podivejte se zdali se jméno baliku nevyskytuje v nésle-
dujicim seznamu rozdélenych balik{i. Zde snadno zjistite, které baliky je potfeba do systému
doinstalovat abyste dosahli ptivodni funkénosti. Neni-li jméno baliku v seznamu, podivejte se
do souboru s informacemi o zménéch (changelog) umisténého v /usr/share/doc/ balik
/changelog.Debian.gz

V nésledujicim seznamu jsou uvedena jména rozdélenych balikdl (seznam nemusi byt kom-
pletni):

isdnutils -> ipppd, isdnlog, isdnutils-doc, isdnutils-xtools,
isdnvboxserver, isdnvboxclient

xpdf -> xpdf-reader, xpdf-utils, xpdf-chinese-simplified,
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xpdf-chinese-traditional, xpdf-cyrillic, xpdf-japanese,
xpdf-korean,xpdf-thai

cupsys -> cupsys (CUPS daemon), cupsys-client (CUPS client),
cupsys-pstoraster (postscript rasterizer)

groff -> groff-base, groff, groff-x11
Xspectemu -> spectemu-common, spectemu-svga, spectemu-x11

ecpg -> libecpg3 (library), postgresql-dev (development
files)

postgresql-pl -> libpgperl, libpgtcl

netbase -> netbase, portmap, ifupdown, ipautofw, ipchains,
ipfwadm, ipmasgadm, iputils, net-tools, netkit-base

ugwk -> ugwk, uqwk-spool

tetex-bin -> tetex-bin, texi2html

xproxy -> lbxproxy, proxymngr, xfwp
xlibég -> xlibs, libxaw6

xlib6g-dev -> libxaw6-dev, xlibs-dev
xbase-clients, xlib6g-dev, xcontrib -> xutils
Xcong -> xcong, Xcong-common

python-imaging-doc -> python-imaging-doc,
python-imaging-doc-html, python-imaging-doc-pdf

gnumeric -> gnumeric, gnumeric-doc, gnumeric-python
latex2rtf -> latex2rtf, latex2rtf-doc

glade -> glade, glade-gnome, glade-gnome-db, glade-common,
glade-doc

apmd -> apmd, xapm, libapml, libapm-dev, powermgmt-base

uudeview -> uudeview, xdeview, libuu-dev
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sysklogd -> sysklogd, klogd

xtide -> xtide, xtide-data

snack -> libsnack2, libsnack2-dev, libsnack2-doc
gnapster -> gnapster, gnapster-gtk

proftpd -> proftpd, proftpd-common, proftpd-doc, proftpd-ldap,
proftpd-mysql, proftpd-pgsql

alsaplayer -> alsaplayer-common, alsaplayer-gtk,
alsaplayer-nas, alsaplayer-text, libalsaplayer-dev,
libalsaplayerO

3.1.3 Zména syntaxe obsluzZnych programi

JelikoZ se projekt Debian vyhyba zdsahtim do zdrojovych kédh ptvodnich programfi, veskeré
zmény provedené v origindlnich balicich se promitaji i do distribuce Debian GNU/Linux

V Debian GNU/Linux 2.2 'Potato” pouZzival program tar k zapnuti komprese pomoci pro-
gramu bzip2 prepinac

. V novéjsich verzich programu je ale pouzivan piepinac

. UZivatelé by proto méli opravit vSechny skripty, které vyuzivaji bzip2 ke kompresi béhem
archivace ¢i obnoveni dat.

3.2 Priprava na aktualizaci systému

Pred aktualizaci vaseho systému je velmi vhodné vytvofit aplnou zdlozni kopii dat, nebo
pfinejmensim zédlohovat data a konfiguraéni soubory, které byste jen neradi ztratili. Ndstroje
pro aktualizaci systému jsou zcela spolehlivé, ale naptiklad selhdni hardware béhem aktual-
izace by mohlo mit nedozirné dsledky a mohlo by vést az k poskozeni systému.

N

Nejdtilezité€jsi pro vas ziejmé bude zazdlohovat obsah adresaiti /etc , /var/lib/dpkg a
rovnéz zazdlohovat vystup z dpkg --get-selections \*

Je dobré informovat uZzivatele o zméndach, které v sytému vlivem aktualizace nastanou. Je to
vhodné i v pfipadé, Ze uzivatelé se na vas systém ptihlasuji vzdalené (pomoci ssh) a vibec
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nemuseji zmény béhem aktualizace systému postfehnout. Pokud chcete systém aktualizovat
obzvlast’ bezpetné, zazadlohujte nebo odpojte pfed aktualizaci oblast pro domovské adresare (
/home ). Po aktualizaci systému neni potfeba pocitac restartovat.

Aktualizaci distribuce je mozné provést lokdlné z textové virtudlni konzoly (nebo z piimo
napojeného sériového termindlu), nebo vzdélené pomoci ssh klienta.

Diilezité: Béhem aktualizace systémy byste neméli pouzivat sluzby telnet , rlogin , ani rsh .
Rovnéz byste systém neméli aktualizovat ze sezeni spravovaného programem xdmbéZicim na
témzZe systému. Béhem aktualizace jsou tyto sluzby pferuSeny. Pferuseni béhem aktualizace
systému je samoziejmé problematické. V horsim piipadé miize vyustit aZ do nekonzistentné
nainstalovaného systému.

3.2.1 Kontrola stavu balikt

Nehledé na metodu aktualizace systému se nejdfive doporucuje zkontrolovat stav vsech balikt
a provéfit, jestli jsou v8echny baliky schopny aktualizace. Pomoci nasledujiciho pfikazu je
mozné vypsat seznam balikdl, jenz maji bud’to status Half-Installed, Failed-Config, nebo jsou
v jiném chybovém stavu.

# dpkg --audit

Stav vsech balikti 1ze prohlédnout rovnéz pomoci programu dselect , nebo piikazem

# dpkg -l | pager

nebo

# dpkg --get-selections > ~/curr-pkgs.txt

Je zejména Zadouci, abyste pfed aktualizaci odstranili u baliki status pozdrZeni v aktudlnim
stavu (,,on hold”). Pokud bude mit kterykoliv z vyznamnych baliki nastaven tento pf¥iznak,
nebude jej moZné aktualizovat a tim pddem cely proces skonéi netspéchem. Baliky s pfiz-
nakem ,,on hold” 1ze zobrazit pfikazem

# dpkg -l | grep “~h

Pokud v systému udrZzujete vlastni zménéné baliky, to jest baliky vzniklé zménou a piekladem
standardniho baliku z distribuce, méli byste jej oznacit pfiznakem ,,on hold”. Timto preven-
tivnim opatienim zajistite jeho setrvani v aktudlnim stavu — novéjsi balik z distribuce jej ne-
nahradi. Pfiznak ,on hold” mtiZete nastavit v programu dselect - v ¢asti ,Vybér (Select)”
pomoci kldves ‘H’ a ‘G’ je pfiznak bud'to nastaven, nebo zrusen. Jinou cestou je editovat soubor

vytvofeny voldnim
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dpkg --get-selections > ~/curr-sels.txt

a zménit v ném vyskyty ,hold” na ,install” (nebo obracen€). Po dokonceni editace je potieba
(s privilegii superuzivatele root) zadat pfikaz nastavujici nové hodnoty

dpkg --set-selections < ~/curr-sels.txt

3.2.2 Poznamky p¥i pouzivani SSH

Komeréni verze programu SSH byla v distribuci nahrazena nekomer¢ni verzi OpenSSH. Tato
verze je umisténa v baliku ssh . Pfedchozi komer¢ni implementace byly umistény v balicich
ssh (vydani pted distribuci 2.2) assh-nonfree (v distribuci verze 2.2). Komeréni verze
baliku jiz déle v distribuci neni zastoupena. Balik ssh-nonfree  je nyni pouze fiktivni a pfi
jeho zvolenti je instalovdno OpenSSH. Balik ssh se béhem instalace uZivatele dotdze, zda-li si
preje upravit stavajici konfigura¢ni soubor tak, aby byl kompatibilni s verzi OpenSSH.

Poznamenejme, Ze balik ssh implicitné povoluje pfihldSeni superuZzivatele root. Ve verzi
2.2 tomu bylo obrdcené. Pokud se nepotfebujete pfihlasovat vzdalené jako superuzivatel, z
bezpecnostnich diivodii mhZete tento rys potlacit vloZenim volby PermitRootLogin  nésle-
dované hodnotou no do konfiguraéniho souboru /etc/ssh/sshd_config . Pokud chcete
zajistit, aby dpkg béhem instalace nepfepsalo stary konfiguraéni soubor, modifikujte jej. Staci
napiiklad pfidat prazdny fadek.

3.2.3 Adresife zasluhujici vasi pozornost

Pti aktualizaci baliku libc6  musi existovat adresaf /etc/rcS.d ~ , v opa¢ném piipadeé k aktu-
alizaci baliku nedojde.

Soubor /usr/share/doc (pokud existuje) by mél byt adresdfem, nikoliv symbolickym od-
kazem (link) (naptiklad do /usr/doc ), instalace nékterych balikéi by mohla zhavarovat. Na
druhou stranu symbolicky odkaz /usr/doc  na /ust/share/doc je pfipustny. Poznamene-
jme, Ze pokud bude takovy symbolicky odkaz existovat, béhem aktualizace balikii se budou
objevovat zpravy ohledné podadreséait /usr/doc , které nemohou byt odstranény. Podobné
zpravy miiZete s klidnym svédomim ignorovat.

3.3 Pfiprava aktualizace pomoci APT

Doporuceny zptisob aktualizace je pfimé pouZiti apt-get  tak, jak je popsano v dalSim textu.
APT pied aktualizaci provadi analyzu zavislosti mezi baliky a umoZiiuje provést aktualizaci
hladce a jednoduse.
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JelikoZz instala¢ni metody programu dselect vyjma metody apt neumoZiuji provadét
analyzu zavislosti mezi baliky a jejich setfidéni, neméli byste tyto metody pouzivat k Zaddné
vétsi instalacni akci. Pomineme-li Ze aktualizace systému pomoci téchto metod neni efektivni,
v soucasnosti pfedevsim jiz ani neni oficialné Debianem podporovana.

Kazdd instala¢ni procedura musi byt vykondna s privilegii superuZivatele. Je tedy nutné bud’to
prihlasit se jako uZivatel root, nebo nabyt jeho prav prostfednictvim programii su nebo sudo .

Pred zahdjenim aktualizace systému musite nastavit konfigura¢ni soubor pro apt , jenz je
umoznén v /etc/apt/sources.list

apt pfi aktualizaci ¢i instalaci uvazuje pouze baliky, které mtize nalézt prostfednictvim zdroja
uvedenych v konfigura¢nim souboru a za¢inajicich deb. Instalovan je balik s nejvy3si dostup-
nost verzi, pfitom zdroje uvedené na predchézejicich ¥adcich maji vzdy vyssi prioritu nez je-
jich naslednici. (Prakticky lze v souboru uvést nejdiive napiiklad zdroje z lokdlniho harddisku,

wev s

dale CD-ROM a na posledni misto uvést zdroje z vnéjsi pocitacové sité.)

3.3.1 Nastaveni APT pro aktualizaci pfes Internet

Implicitni nastaveni obsahuje tidaje pro instalaci z nasich hlavnich archivii v Internetu, to si
vsak asi budete pfat zménit. Po tpravé souboru /etc/apt/sources.list je moZné pouZzi-
vat ijiné zdroje, pfedevsim archivy, které jsou k vam na siti bliZe a budou mit rychlejsi odezvu
a vétsi pfenosové rychlosti.

Adresy FIP a HTTP archivi Debianu je mozné najit na http://www.debian.org/
distrib/ftplist (podivejte se na kapitolu , Full list of mirrors”). HTTP zrcadla jsou ob-
vykle rychlejsi nez FIP zrcadla.

Predpoklddejme naptiklad, Ze vas nejbliZsi archiv je http://mirrors.kernel.org/debian/
Pti jeho prohledavani pomoci WWW prohliZece nebo pomoci FIP klienta jste zjistili, Ze hlavni
adreséfe jsou:

http://mirrors.kernel.org/debian/dists/woody/main/binary-alpha/...
http://mirrors.kernel.org/debian/dists/woody/contrib/binary-alpha/...

Pokud chcete pouzivat tento archiv, pfidejte do souboru sources.list nésledujici fadek:

deb http://mirrors.kernel.org/debian woody main contrib

Podadresar dists  je do cesty pfiddn implicitné a argumenty za ndzvem distribuce jsou uréeny

Yy

pro rozsifeni takto specifikované cesty do nékolika adresaiti.

Poté co do souboru sources.list pridate nové zdroje balikii, zakomentujte pfedchozi tdaje.
To jest na zacatek vsech fadku zacinajici deb vloZte symbol hash (#).


http://www.debian.org/distrib/ftplist
http://www.debian.org/distrib/ftplist
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Vsechny baliky potiebné pro instalaci a které jsou nahrany za sité, jsou uloZeny v adresafi
Ivar/cache/apt/archives (av podadresaripartial/ ). Pfed zapocetim instalace byste se
méli pfesvédcit, Ze mate na disku dostatek mista. Pro priimérnou instalaci Debianu ocekavejte
néco kolem 300 MB.

~soo 2

Poznamka: Pokud pouZivate statickou verzi baliki apt a dpkg, nebude moZné pielozit sym-
bolické jméno hostitele na jeho IP adresu (to je také jeden z dtivoddi, pro¢ pouzivat pii sit ové
aktualizaci standardni apt ). Reeni tohoto problému je jednoduché, misto jména hostitele
vloZte do fadky za deb jeho IP adresu. (Pro jeji zjiSténi pouZijte: nslookup hostitel )

3.3.2 Nastaveni APT pro aktualizaci z lokdlniho archivu

Misto pouzivdni FTP nebo HTTP archivii budete asi chtit pouZzit lokalni archiv, proto up-
ravte soubor /etc/apt/sources.list pro pouZiti zrcadla na lokdlnim disku (nebo tieba
souborového systému exportovaného pomoci NFS).

Predpoklddejme, Ze vaSe baliky jsou napiiklad v adresafi /var/ftp/debian/ a maji nasle-
dujici hlavni adresare:

Ivarl/ftp/debian/dists/woody/main/binary-alpha/...
Ivar/ftp/debian/dists/woody/contrib/binary-alpha/...

Do souboru sources.list je nutné pridat nésledujici fadek:
deb file:/var/ftp/debian woody main contrib

Podadreséat dists  je do cesty pfidan implicitné a argumenty za ndzvem distribuce jsou uréeny
pro rozsifeni takto specifikované cesty do nékolika adresara.

Poté co do souboru sources.list pridate nové zdroje balikii, zakomentujte pfedchozi tdaje.
To jest na zacatek vsech fadkt zaéinajici deb vloZte symbol hash (#).

3.3.3 Nastaveni APT pro aktualizaci z CD-ROMiu

Nejprve si piectete vyse uvedeny ndvod na instalaci staticky sestavenych verzi balik(i apt a
dpkg .

Pokud chcete pouzivat vyhradné sadu CD, zakomentujte v souboru /etc/apt

/sources.list existujici fddky zadinajici deb tim, Ze na jejich zacdtek vloZite znak
hash (#).
Presvédcte se, Ze je ve vasem souboru /etc/fstab fadek umoziiujici piipojit CD-ROM

mechaniku na adresaf /cdrom (pro metodu apt-cdrom je nutné mit adresaf pro pfipojeni
CD-ROM prave /cdrom ). Pokud je napiiklad /dev/hdc  vase CD-ROM mechanika, soubor
letc/fstab by mél obsahovat obdobny fadek:
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/dev/hdc /cdrom auto defaults,noauto,ro 0 O
Ve ¢tvrtém sloupci by mezi slovy defaults,noauto,ro nemély byt mezery.

Pokud chcete ovéfit funkénost, vloZte do mechaniky CD a spust'te

mount /cdrom (p fikaz p fipoji CD na dany adresa F)
Is -alF /cdrom (p fikaz vypiSe obsah p  fipojeného CD)
umount /cdrom (p fikaz odpoji CD)

Dale spust'te
apt-cdrom add

pro kazdy binarni CD-ROM z vasi sady Debian CD. Tim se pfidaji data o kazdém CD do vasi
APT databaze.

3.4 Aktualizace systému

Nezapomerite pripojit vSechny potiebné diskové oblasti (zejména oblasti s kofenovym
souborovym systémem a adresdfem /usr ) pro ¢teni i zapis (read-write) pfikazem:

mount -0 remount,rw / adresa f

Pokud jste nakonfigurovali apt novymi zdznamy v souboru sources.list , spust'te (jako
superuZzivatel root):

apt-get update

Pfikaz provede opétovnou synchronizaci stavajictho pfehledu o balicich a aktualizuje infor-
mace o novych balicich dostupnych z uvedenych zdrojt.

Dtirazné doporucujeme pouZit program /usr/bin/script k zdznamu priibéhu aktualizace
systému. JestliZe se objevi néjaky problém, minimédlné budete mit zdznam o tom, co se stalo.
Navic po dokon¢eni instalace mtiZete podat presné ozndmeni chyby (bug report). Zdznam je
mozné zahdjit pfikazem:

script -a ~/upgrade-to-woody.typescript
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a podobné. Poznamenejme, Ze neni vhodné umist'ovat soubor se zdznamem do docasného
adreséfe jako jsou /tmp nebo /var/tmp . Obsah téchto adresai@t mtize byt béhem aktualizace
nebo restartu systému smazan.

Pred aktualizaci systému je potfeba nainstalovat nové verze programt apt, dpkg a debconf.
Systém Apt byl oproti pfedchozi verzi systému znacné zlepsen. Program Debconf je dtlezity
konfigura¢ni ndstroj v soucasnosti vyuzivany drtivou vétsinou programi.

apt-get install dpkg apt
Prikaz se postard o instalaci nejnovéjsi verze balikt dpkg , apt a debconf , které jsou potiebné
pro provedeni zbytku aktualizace systému. Déle se také aktualizuje nékteré nezbytné kni-
hovny.

Pokud se véds debconf zeptd, které otazky vam maji byt béhem instalace poklddany, neod-
povidejte “critical’. V tom pfipadé byste totiz béhem instalace nebyli tdzdni na fadu dtlezitych
otazek.

Néktefi uZivatelé preferuji nejprve vyzkousSet aktualizaci nanecisto piikazem.
apt-get --fix-broken --show-upgraded --simulate dist-upgrade | pager

Pfedchozim piikazem je mozZné prohlédnout seznam akci provedenych béhem instalace. I
kdyz mtize pfedchozi piikaz trvat déle, miiZete jim pfedejit necekanym piekvapenim. Tento
vypis vdm mimo jiné napovi, co je ve vaSem systému nastaveno Spatné (a jak to vyfesit).
Ve vétsiné piipadhi obsahuje vypis i pfesné informace o béhu instalace. Specidlné si vSimejte
soubort, které by mély byt odstranény, zadné diileZité baliky by zde nemély byt uvedeny.

Poté co se pfesvédcite, Ze apt-get  bude délat pouze to co o¢ekavdte, spust'te:

apt-get --fix-broken --show-upgraded dist-upgrade
Predchézejici piikaz zapo¢ne kompletni aktualizaci systému, to jest nainstaluje nejnovéjsi
verze dostupnych balikti a vyfesi vSechny moZzné problémy mezi baliky z rozdilnych dis-
tribuci. Pokud to bude nezbytné, nainstaluji se dal$i nové baliky (zpravidla nové verze kni-
hoven nebo piejmenované baliky), a odstrani se konfliktni starsi baliky.

Pokud aktualizujete systém ze sady CD, budete béhem aktualizace na r@iznych mistech vy-
bidnuti ke vloZeni konkrétniho CD. Je mozné, Ze budete muset vlozit jedno CD i nékolikrat,
protoZe nékteré baliky zaviseji na jinych, jenZ jsou uloZeny na jiném médiu.

Nové baliky, které nemohou byt instalovany beze zmény instala¢niho statusu jinych balikt
budou ponechény v jejich ptivodni verzi (zobrazovéano jako ,held back”). A proto mtze byt
nezbytné pouZzit programy dpkg a dselect pro odstranéni a reinstalaci balik{i s nekorektnimi
zévislostmi. Eventudlné miizete pouzit apt-get dselect-upgrade po ptikazu apt-get

-f dist-upgrade . (Pro detaily se podivejte na manudlovou stranku apt-get(8)  .)

Parametr --fix-broken (nebo jen -f ) zplisobi, Ze apt se pokusi napravit systém se Spat-
nymi zavislostmi. apt v systému neumoZnuje existenci Spatnych zavislosti mezi baliky.
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3.4.1 Mozné problémy béhem nebo po aktualizaci

Nékdy je potfebné pro APT nastavit parametr APT::Force-LoopBreak tim se umozZni do¢asné
smazdni nezbytného baliku zptisobené cyklem Conflicts/Pre-Depends. apt-get  vés o
podobné situaci informuje a prerusi se aktualizace celého systému. V tomto piipadé spust’te
apt-get s parametrem -0 APT::Force-LoopBreak=1

Je mozné, Ze systém zdvislosti mezi baliky bude do té miry poskozen, Ze si situace vyzada
ru¢ni opravu. To obvykle znamena spustit dselect nebo spustit pfikaz

dpkg --remove  jméno_baliku

pro odstranéni pochybnych balikti, nebo

apt-get --fix-broken --show-upgraded install
dpkg --configure --pending

V extrémnim pifipadé byste méli znovu vynutit reinstalaci baliku piikazem

dpkg --install /path/to/jméno_baliku.deb

Po téchto krocich, byste méli byt opét schopni pokracovat v aktualizaci systému pomoci
pfedesle popsaného argumentu dist-upgrade

Béhem aktualizace budete vyzvéni ke konfiguraci nebo opétovnému nastaveni nékterych
balikii. Pokud budete vyzvani, zdali nahradit néjaky soubor v adresatich /etc/init.d ,letc

/terminfo nebo soubor /etc/manpath.config , méli byste odpovédét kladné (,,yes”), tim
zarudite systémovou konzistenci. VZdy se miiZete vratit ke starS$im verzim souborf, jelikoZ

budou uloZeny s piiponou .dpkg-old

Pokud si nevite rady, napiste si jméno baliku nebo souboru a nechte jeho konfiguraci na
pozdéji. MtiZete si pak prohlédnou vystup z programu script — a podivat se na tdaje, které
byly na obrazovce béhem aktualizace systému.

3.4.2 Co je tfeba pied restartem zkontrolovat
Jakmile je apt-get dist-upgrade hotov, formdlni aktualizace systému je ukoncena. Ale na
fadu véci byste si pfed restartem stroje méli dat pozor.

Je dobré pfesvédcit se, Ze baliky locales , util-linux jsou v systému skute¢né nain-
stalovéany. Jejich instalaci mtZete provést pfikazem:
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apt-get install locales util-linux

JestliZe jste aktualizovali systém Debian verze 2.0 nebo starsi, pfedchozi piikaz odstrani balik
getty .Program getty je nyniv baliku util-linux

Pravdépodobné existuje vic balikti, které museji byt nainstalovany a nejsou zaznamenany pro-
gramem apt-get .apt-get automaticky nezvoli baliky, které nejsou zavislé na ostatnich (to
jest baliky oznacené v polich Recommends:, Suggests:). Je ale snadné nalézt je pomoci pro-
gramu dselect nebo jiné grafické ndstavby. V programu dselect nastavte pfistupovou
metodu ,apt” (pokud jste tak doposud neucinili) a aktualizujte databazi o novych balicich

pomoci volby , Aktualizace” (,,Update”). Potom vejdéte do nabidky , Vybér” (nebo ,Select”),
stisknéte ,,0”, ,,0”, ,,v” a ,Shift-d”. Potom najdéte hlavicku

--- Obsolete and local packages present on system ---

pfipadné v lokalizované verzi:

--- Zastaralé a lokalni baliky v systému ---

V této sekci jsou zobrazeny ,zastaralé” a ,lokdlni” baliky. Nap¥iklad stary balik gimp je v dis-
tribuci nahrazen balikem gimp1.2 . Novy balik mtZete nainstalovat bud’'to pomoci programu
dselect (ktery potom zobrazi obrazovku ,feSeni problémi s konflikty” vyjadfujici moznost
uvolnéni starého baliku), nebo pomoci:

apt-get install gimpl.2

coz odstrani starsi verzi baliku a provede instalaci naraz (jediné co potiebujete je akci potvrdit).

Dalsi ptiklad, ktery ¢asto neni vidét ani v programu dselect jsou klienti a servery sluzby
telnet a talk a také NFS server, které byly oddéleny z baliku netstd . MiiZete je nainstalovat
pomoci prikazu:

apt-get install telnet telnetd talk talkd nfs-server

To samé plati pro balik manpages-dev , ktery byl oddélen z baliku manpages.

Pokud se chcete o dozvédét vic o balicich, které byly rozdéleny, pfectéte si Poznamky k vydéani
distribuce Debian GNU/Linux a také si prectéte ‘Pfejmenované baliky’ na strané 7, ‘Rozdélené
baliky’ na strané 9, kde se dozvite, jaké baliky byly v této distribuci pfejmenovany a rozdéleny.

Dodejme, Ze predchozimi procedurami se neaktualizovalo jadro vaseho systému. To musite
provést sami, bud'to instalaci jednoho z balikti kernel-image-* nebo pfekladem vami up-
raveného jadra z jeho zdrojovych kédda.
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Distribuce Debian GNU/Linux je doddvéna s jadrem 2.2.20, coZ je jadro starsi stabilni gener-
ace 2.2. Pfedpokladdme, Ze vétSina uzivateld bude ve svych systémech chtit pouzivat jadra
generace 2.4, jelikoZ obsahuji vétsi hardwarovou podporu a v nékterych aplikacich dosahuji
vétsiho vykonu. K zavedeni jadra generace 2.4 mtiZete pouzit tieti instala¢éni CD-ROM, nebo
si do systému mtiZete nainstalovat pielozené jadro nasledujicim prikazem.

apt-get install kernel-image-2.4.18-{386,586tsc,686}

Pokrocilejsim uZivatelim doporucujeme pfeloZit si vlastni jddro pfimo ze zdrojovych baliki
v distribuci Debian GNU/Linux. K tomu je potieba nainstalovat balik kernel-package  a
precist si dokumentaci v souboru /usr/share/doc/kernel-package

UZijte si vasi distribuci Debian GNU/Linux 3.0! :-)
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Kapitola 4

Dalsi informace o distribuci Debian
GNU/Linux

4.1 Dalsi dokumenty

Kromé tohoto dokumentu a instala¢niho manuélu je k dispozici celd fada dodate¢nych doku-
mentli prostfednictvim Dokumentaéniho projektu Debianu (DDP). Jeho cilem je vytvofit
vysoce kvalitni dokumentaci pro uZivatele a vyvojate Debianu. Dokumentace zahrnuje zak-
ladni ndvod pro pouZivdni Debianu (Debian Guide), informace pro spravce softwarovych
balikti (Debian New Maintainers Guide), rovnéZ jsou k dispozici ¢asto kladené otazky tyka-
jici se Debianu (Debian FAQ) a mnoho dalsich dokumentti. Dalsi detaily o zdrojich DDP jsou
k dispozici na WWW strance http://www.debian.org/doc/ddp

Rovnéz kazdy balik ma v Debianu svou dokumentaci. Standardné je umisténa v adresafi /usr
Ishare/doc/  balik . Dokumentace zahrnuje licenéni ujedndni, detaily tykajici se pouziti
software v Debianu a dalsi dokumentaci.

4.2 Kam se obratit pro pomoc

V pfipadé potizi 1ze hledat pomoc na mnoha mistech. UZivatelé by ji vS8ak méli pouZivat az v
krajnim p¥ipadé, kdy vycerpali veskeré mozné zdroje informaci a pfesto se jim jejich problém
nepodafilo vyfesit. V této kapitole je uveden kratky soupis sluZzeb a kontaktti umoZznujicich
uZivatelim Debianu ziskat dalsi pomoc.

4.2.1 Diskusni listy

Hlavni diskusni list tykajici se uzivani Debianu je debian-user (Anglicky diskusni list). Exis-
tuji i diskusni listy v jinych jazycich, jmenuji se debian-user-jazyk. Pokud chcete o diskusnich
listech ziskat podrobnéjsi informace, podivejte se na http://lists.debian.org/ . Pred
pouZzitim diskusniho listu se nejprve prosim piesvédcte, jestli se jiz odpovéd’ na vas problém


http://www.debian.org/doc/ddp
http://lists.debian.org/
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nevyskytuje v archivu diskusniho listu. Rovnéz prosim dodrZujte standardni etiketu vefejnych
diskusnich listd.

4.2.2 IRC - Internet Relay Chat

Na pomoc uZivateldim Debianu je vyclenén samostatny IRC kandl umistény na IRC siti
Open Projects. Tato sit’ je vyhrazena pro spolupréci a sdileni informaci v rdmci Open
Source komunity. Pokud chcete kandl vyuZivat, pfipojte se vasim oblibenym IRC klientem
na irc.openprojects.net, ndzev kandlu je #debian.

DodrZujte prosim vnitini smérnice kanédlu a plné respektujte ostatni uZivatele. Dalsi infor-
mace o kandlu Open Projects jsou k dispozici na strankach Open Projects (http://www.
openprojects.net/ ).

4.3 Oznamovani chyb

Debian GNU/Linux je opera¢ni systém usilujici o co mozna nejvyssi kvalitu. Na druhou
stranu to ovSem neznamend, Ze veskeré baliky jsou absolutné bezchybné. Uzivatelim sys-
tému je poskytovan systém pro sledovani chyb — Bug Tracking System (BTS) ve formé uZiva-
telské sluzby. Systém sledovani chyb lze najit na strankach bugs.debian.org (http://bugs.
debian.org/ ). Systém je zcela otevieny stejné tak jako samotna distribuce a jeji vyvoj.
Pokud v distribuci nebo v nékterém jejim baliku naleznete chybu, pokuste se ji prosim pomoci
BTS nahlasit. Jediné tak bude moZzné veSkeré nalezené chyby opravovat v pfistich vydanich
distribuce. Pfi nahldSeni chyby je potfeba uvést platnou adresu vasi elektronické posty. Po-
moci adres je vyvojafim umoZnéno zpétné kontaktovat pfedkladatele chybového hlaseni —
napiiklad z dtivodu ziskdni dodate¢nych informaci.

Chybu Ize ohlasit bud’'to pomoci programt reportbug a bug (nachézejicich se v balicich
tychz jmen) nebo pomoci elektronické posty. O systému sledovani chyb a jeho pouZiti si miizete

predist vic v dokumentech obsaZenych v adresafi /usr/share/doc/debian . Adresér je k
dispozici na kazdém funkénim systému. Druhou mozZnosti jsou stranky informacni stranky
Bug Tracking System (http://bugs.debian.org/ ).

4.4 Jak prispét k Debianu

Pokud chcete pfispét k vyvoji distribuce Debian, nemusite byt nutné pocitacovi experti. Pfis-
pivat lze napiiklad i pomoci ostatnim uzivatelim systému v uZzivatelskych konferencich
(http://lists.debian.org/ )- Velmi diileZzité je i hlaseni (v lepsim pripadé i odstrafiovani)
chyb vznikajicich béhem vyvoje distribuce. K vyvoji distribuce se 1ze pfipojit naptiklad diskusi
ve specializovanych diskusnich listech (http:/lists.debian.org/ ). Pro udrzeni trvalé
kvality distribuce je potiebné hlasit veSkeré objevené chyby v balicich prostfednictvim sys-
tému sledovani chyb (http:/bugs.debian.org/ ). Systém hldSeni chyb umoziiuje uZi-
vateli a vyvojarim rychle opravovat vzniklé problémy. Pokud jste literdrné zdatni, miZete
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pfispét pfi vytvareni dokumentace (http://www.debian.org/doc/ddp ) nebo se muzete
podilet na piekladech (http://www.debian.org/international/ ) existujicich doku-
mentua.

Pokud mftiZete distribuci vénovat vice ¢asu, muZete se pokusit spravovat nékteré ze soft-
warovych baliktl. Zejména zasluzna je adopce osifelych baliki nebo vytvoreni balikd, které
jsou vyzadovany velkou skupinou uZivateld systému. Pro detaily si pfe¢téte dokument Work
Needing and Prospective Packages database (http://www.debian.org/devel/wnpp/ ).
Pokud se zajimdte o nékterou ze specidlnich ¢asti distribuce nebo o pfidruZzené projekty,
miiZete se pfipojit do specidlnich projekti které zahrnuji i projekty tykajici se pfenosu
balikti na r@izné architektury, viz naptiklad Debian Jr. (http://www.debian.org/devel/

debian-jr/ ) a Debian Med (http://www.debian.org/devel/debian-med/ ).

Pokud se svou praci jakkoliv podilite na vyvoji distribuce a volné dostupného software at’ uz
jako programatofi, pfekladatelé, nebo jen jako pfispivajici uzivatelé, stavate se soucasti komu-
nity vyvijejici volné dostupny software. Kazdé prispéni ke zlepseni softwarového dila je nes-
mirné cenné a leckdy i zdbavné. Kromé uzite¢ného poznani novych lidi se spole¢nymi z&jmy
vam davd i téZko popsatelny hiejivy pocit, ktery rozhodné stoji za to vyzkouset.
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